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Réf. accessoire / Accessory ref.: AEVACLM
Réf. piece détachée / Spare part ref.: PEVACLM
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2 screws @ 3.5 x 9.5
Predrill hole @ 2.5 1
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Reducer @ 200/ @ 160

2 screws @ 3.5 x 9.5
Predrill hole @ 2.5

3 screws @ 3.5 x 9.5
Predrill hole @ 2.5
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Produit exclusivement destiné pour les caves a vin ou piéces cachées (cellier; garage). / Product designed exclusively for wine cellars or rooms which are not lived in (storerooms, garages).

www.eurocave.com
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Ref.Accessoire / Ref. Accesorio: AEVACLM
Ref. Einzelteil / Ref. Recambio: PEVACLM
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2 Schrauben @ 3,5 x 9,5
@ Bohrlécher 2,5 i OK NO OK
2 tornillos @ 3,5 x 9,5
@ de perforacién agujero liso 2,5 1
EuroCave l
Rohrflansch /
Brida tubo
1]
Rohrreduzierer @ 200/ @ 160 T
Reductor @ 200 / @ 160

@ 2 Schrauben @ 3,5 x 9,5

@ Bohrlécher 2,5
2 tornillos @ 3,5 x 9,5
@ de perforacién agujero liso 2,5

3 Schrauben @ 3,5 x 9,5

@ Bohrldcher 2,5

3 tornillos @ 3,5 x 9,5

@ de perforacion agujero liso 2,5

Rohrflansch
Brida tubo

Rohrreduzierer @ 200/ @ 160
Reductor @ 200/ @ 160 o
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Rohr @ 60

(nicht mitgeliefert)

Tubo @ 160

(no suministrado) Lufteinlass- / Luftauslassgitter 0
Rejilla entrada / salida de aire

Produkt nur fiir Weinkeller und Raume, die nicht zu Wohnzwecken genutzt werden (Vorratsraum, Garage), bestimmt.
Producto destinado exclusivamente a armarios para vinos o estancias escondidas (bodega, garaje).
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